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BinoOpa:xkenHnss HaykoBoi KOHTpOBepciiiHOCTI po3risifaeTbes AK crnenudgika HaAyKOBOI
JKYPHATICTMKH. ABTOPKAa BBAa’Ka€ KOHTPOBEPCIHHICTHL TeMaTHMKHM MeJia-TeKCTIiB NMPO HAYKy
OJHMM i3 BaXKIMBHUX NUIAXIB peatizanii KOH(JIIKTHOCTI y KypHAJiCTCBKMX MaTepiaJjax.
EdexTnBHe moaaHHA HaykoBoi KOHTpoBepciiiHoi indgopmaunii B 3MI € pesepBom Ta
iIHCTpYyMEHTOM PO3BHMTKY i MIATPMMKH iHTepecy 10 HAyKH, Momy/sipu3anii HAyKOBUX 3HAHb
cepe IMPOKOTo 3arajy, NiBUIIIeHHS HAYKOBOI Meia-TPaMOTHOCTI.

OcHoBHA MeTa KYPHAJICTCHBKHUX MaTepiajiB Ha KOHTpOBepciiiHi HaykoBi Temum —
CIIOHYKATH 10 LIIHPOKOro 00roBOPeHHs] TAKMX TeM, BUKJIMKATH J0 HUX CyCHiIbHUM iHTepec,
NiIBUIIUTH 3arajbHy HaykoBy rpamMoTHicTe. OO0’eKTMBHO moaaHi 3aco0amMu MacoBOi
iHdpopmanii HaykoBi AuCKycii Ta cymepedk: [JalOTh 3MOry IIOBHO i fICKpaBO IepeIaTH
AUHAMIKY PO3BUTKY HAYKH i cycnisibcTBa, iXHil B3aeMo3B’a130K. I, HaBnaku, HeyBaxHicTs 3MI
0 TAKHX CylepedHOCTed, HeBMiHHA IX OCMHMCJINTH NPH3BOAATH 10 3HUKEHHS aHAJITHYHOIO
Ta iHpopMaNiifHOr0 PiBHIB KYPHAJTICTCHKHX MaTepiaJiB.

3BepHeHHsI MeJia N0 KOHTPOBepPCIHHMX TeM HeMHHY4Ye I03HAYA€THCA Ha 3MicTi
JKypHadicTcbkux TBOpiB. st Toro, mod miATpuMyBaTH iHTepec 10 HAYKOBHMX 3HAHB,
JKYPHATICTH CHUIKYIOThCS i3 ayIMTOPi€I0, BIATBOPIOIOYH CyNepeyYKH, TUCKYCil, KOHQIIKTH
y Takii ckigagHid cdepi, Ak Hayka. JKypHaJicTCbKOMY NOJAHHIO HAYKOBHUX KOHTPO-
BepPCiiHUX TeM NpPHTAMaHHe BCTAHOBJICHHS 3MiCTOBHX JOMIiHAHT, NOMYK i yBHPa3HeHHS
CMHCJI0BOT0 neHtpa auckycii. KpiMm nboro, konrposepciiiHicTh, BiaTBopena y 3MI,
Ha0yBa€ CMHCJOBOro po3mmpeHHsi. PealbHa HaykoBa JHCKYCid BHKOPHCTOBYETHCH Y
JKYPHATICTCBKUX TEKCTAX SIK TOYKa BiAJiKy aBTOPCHKOI0 NMOBiZOMJICHHS, PO3IJISAAEThCS
SIK IEPBMHHA, 110 HAHKU3Y€ Ha cele MOXiAHI cynmepe4yHOCTi. Y pe3yJIbTaTi y moJie 30py Meldia
NMOTPAIVISE€ HIUPOKE KOJO B3a€EMOCTOCYHKIiB HAayKH 3 iHIIMMH cdepaMu — IOJITHKOIO,
KYJBbTYPOIO, PeJIiri€ro, MOpaJIio TOWIO.

KirouoBi cjoBa: HaykoBa >KypHAJiCTUKa, KOHTPOBEPCIMHICTh, KOH(IIKT, Meaia-TEKCT,
3aco0u MacoBoi iHdopmartii.

Olha Harmatiy

CONTROVERSIAL THEMES AS A CONFLICT’S VARIATION
IN SCIENTIFIC JOURNALISM

The covering of scientific controversy is considered as the specifics of scientific
journalism. The author considers controversy of the subjects of media texts on science as one
of the important ways to highlight the conflicts in journalistic materials. Effective presentation
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of scientific controversial information in the media serves as a reserve and an instrument for
the development and support of interest in science, promotion of scientific knowledge among
the general public, and increasing of scientific media literacy.

The main purpose of journalistic materials on controversial scientific topics is to
provoke a broad discussion of such topics, raise public interest in them, and increase general
scientific literacy. Objectively submitted by the media scientific discussions and controversies
allow to fully and clearly convey the dynamics of the development of science and society, their
interconnection. And, on the contrary, the inattention of the media to such contradictions and
controversies, inability to comprehend them turns into a decrease in the analytical and
informational levels of journalistic materials.

The media address to controversial issues inevitably affects the content of journalistic
texts. In order to support interest in scientific knowledge, journalists communicate with the
audience, covering disputes, discussions, conflicts in such a complicated field as science. The
establishment of content domains, the search and expression of the semantic center of
discussion are integral components of journalistic representation of scientific controversial
themes in the media. In addition, controversy, reproduced in the media, reaches semantic
expansion. A real scientific discussion is used in journalistic texts as a start point for an
author’s message, and is regarded as the primary one that put secondary and additional
contradictions on itself. In this way, a wide range of the interactions of science and other
spheres — politics, culture, religion, morals et cetera — move to eyeshot of the media.

Key words: scientific journalism, controversy, conflict, media text, media.

IHocTanoBka mpodjeMu y 3arajbHOMY BHUIJIsALI Ta il 3B’S130K 3 BAKJIMBHMHU HAYKOBHMMHU Ta
NPaKTHYHUMH 3aBAaHHsAMH. [[o cTaHgapTiB moAaHHs HayKOBOI iHpOpMalii B Mezia 3aBXI1 IpUBEPHEHA
nuipHa yBara. CbOrofiHi )KypHaJliCTHKa CTa€ HAHOUIbII 3pyYHUM, ONIEPAaTUBHUM Ta JOCTYIIHUM JIKEPEIOM
1 MexaHi3MOM MOIIMPEHHs HayKoBoi iHpopmauii. Taki xKypHaIicTChKi MaTepiaiu mOTpeOyIOTh PeTENbHOT
HiATOTOBKH, TIMOOKOTO PO3YMIHHS IPEAMETa JOCHIKEHHS, HABUYOK BUKOPUCTAHHS TEPMiHOJIOTIi, BMIHHS
ameoBaTH 10 HAayKOBUX aBTopuTeTiB. Ha omHOMy piBHI i3 IOCTOBipHICTIO HaykoBoi iH(opmamii i
JOCTYnHICTh ii BUKIamy mya ayautopii. JKypHamicTH CbhOTOIHI HaMararoThCsl €KCIEPHUMEHTYBAaTU 3
¢bopmaramMu 1 CTWISIMH MeIia-TEKCTiB MpPO HAyKy, a 3acobu MacoBoi iH(opMalii po3MIHMPIOIOTh MEXi
OXOIUIEHHSI HaykoBoi TemaTwku. [lornmOmroroun po3yMiHHS HayKd, MeAia poOyaTh iHQopMaliro, Mo
BUCBITJIIOBANACh SIK MOJi€BE SIBUINE, 3HAHHAM, BapTHUM BHMBYCHHS 1 PO3yMiHHS. Y PO3BHHEHHX Ta
OCBIYEHHX CYCHIJILCTBAX Y MOIyJSpU3aLlil HAyKH 3alliKaBiIeH] HE TUIBKU BIaCHE HAYKOBLI 1 TOCTIIHUKH, a
i MeJtia Ta TPOMAaJICHKICTh.

3anuT ayautopii Ha (OpMyBaHHS HAYKOBOI KapTHHM CBITY, OTPHMAaHHS ONEPaTUBHOI iHQopMarii
npo moaii B pI3HUX Taly3iX HayKd 3MYLIYIOTh Melia BiATYKyBaTuCh Ha MOTPeOM CIOXKHMBAUiB.
AKTyaJbHICTh TEMH JOCHIIPKEHHS 3yMOBJIEHA 3pOCTaHHSAM IHTEpecy CYCHUIBCTBa IO 3aco0iB MacoBOi
inpopmauii y nepiox iHTeHcH(ikaLii cOiadbHUX 1 MONITUYHUX MPOLECiB. Y TaKUX YMOBaX 3pOCTAE POJIb
3MI sk kaHaTy BUpa)keHHsI CYCHIBHOIO HACTPOIO 1 SIK COLIaIbHOrO IHCTUTYTY, IO aKTUBHO Oepe y4acTb y
(hopMyBaHHI TPOMAJICHKOT TYMKH 3 YCIX aKTyaJbHHMX MUTaHb. [7€abHO, SKIIO O MOMy/Ispr3allis HayKOBUX
3HaHb CTaJla OJHUM 3 MPIOPUTETHHX 3aBIaHb JKYPHAIICTCHKOI MisUIBHOCTI, a 3a0e3MeUYeHHsI MOCTIHHOIO
JIOCTYIy Ta CIPHUSHHS IHTEPECOBI 10 HAYKHM — OJHHUM 13 3aBJaHb Melia-iHaycTpii. AJpKe IUBiNi3aliis
NPOIIBITAE 3aBISKU YCIIIIHOMY DPO3BUTKY i BHUKOpUCTaHHIO iH(opmamii Ta TeXHONOrid — 3BiJCH i
[EHTpaJbHE Miclle HAyKOBHX HOBOBBEICHB, a J0Ope MmoiH(GopMoBaHa rpoMaJChKICTh mependadac CUIbHY
JIEMOKPATIIO Ta CTalTy CKOHOMIKY.

AHaJii3 0CTaHHIX AOCHiIKeHb Ta MyOdiKalii, y AKUX 3al109aTKOBAHO PO3B’sI3aHHA NMPO00dJeMHu i
Ha AKi cnupaeTbesi aBTOP. [0 JOCHiKEHHST HAYKOBOI JKYPHAIIICTHKH 3BEPTAITUCS SIK 3apyOikHi, Tak i
(0co0MMBO OCTaHHIMH POKAMH) YKpAlHChKI TEOPETHUKH Ta TMPAKTUKH JKYPHATICTUKU. Pi3HI acmekTu
HAayKOBOI XYPHAJIICTUKH aHaJi3yBalu Taki ykpaincbki BueHi: I. Anapeiinis [1], A. Boiiko, H. 3enincbka
[12], T. Bounmapenko [2], M. Bapuu [3], A. Hdeaymkina [5], B. JJoopuseuip [6], O. 3agopoxna [7; 8],
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O. Konogets [10; 12], A. IMerpymka [13], O. Pomanuyk [14;15], I1. Cenireii [16], [I. ®inonenko [18; 19],
I'. [lemaesa [20], T. Aukis [21] Ta iHmi. J[o BUBYEHHS Pi3HMX TCOPETUYHHUX Ta MPHKIAIHUX ACIICKTiB
HayKOBOI YPHAITICTUKH 3BEPTAIUCS Taki 3apyOixkHi gociinauk, sk A. Kasanuesa [9], E. Makaposa [11],
I'. II. Tletepc [22], C. CyBoposa [17] Ta iHIi.

Pa3zom 3 THM, HUHI 3alliKaBIEHHS HAYKOBOIO KYPHATICTHKOIO IEMOHCTPYIOTh TAKOXK IPOMAJICHKI Ta
npodeciiini opraHizailii, 110 npaioTs y Meaia-chepi. Cepea MIMPOKOro CIEKTpa MEIIHHOI TeMaTHKH
3HAYHY yBary crnenudimni HayKoBOi )KypHATICTHII, i pO3BUTKY B Hamlii kpaiHi npupinse “Jlerekrop memia” —
Media-iargopMa Ta aHATITHYHUN — [EHTp, [0 BOAYae CBOK MICII0O Y CHPHUSHHI CTaHOBJICHHIO
JEMOKPAaTUYHUX, BUIBHUX Ta MpodeciiHux Memia B YKpaiHi i ¢(opMyBaHHIO 00i3HaHOTO Melia-
CIIOKUBAYA, SIKUH KPUTUYHO MUCIHTH [4].

Merta i 3aBOaHHsI cTATTi — PO3MIISHYTH cnenr(iky BioOpakeHHS HayKOBOI KOHTPOBEPCIHHOCTI y
KYPHaTICTChKUX Matepianax. JIOCSATHEHHIO 3a3HAYCHOT METH CIPHATHME BHKOHAHHS TaKUX 3aBlIaHb:
JOCIITUTH peaizalio KOHQIIKTHOCTI Y MeJlia-TeKCTax Mpo HAyKy depe3 KOHTPOBEPCIHHICTh TEMATUKU Ta
3’sICyBaTH MOTEHIIIHHI pe3epBU TaKOTO MoJaHHsA HaykoBoi iH(opmaii B 3MI sik iHCTpYMEHTY pO3BHUTKY i
HiATPUMKH 1HTEpeCy 70 HayKH 1 HOMyJIsipu3allii HAyKOBUX 3HaHb CepeJl MIMPOKOTO 3araiy.

Buknan ocHoBHOro martepiany. BimoOpaxeHHsT KOH(QIIKTHOCTI YJOCKOHAIIOE MEIia-TeKCTH PO
Hayky. J)KypHanicTchbKoMy MOaHHIO KOHQIIIKTY MPUTAMaHHE BCTAHOBJICHHS 3MiCTOBHUX JIOMIHAHT, MOIIYK 1
YBHPA3HECHHS Pi3HOCTIPSIMOBAHUX JAYMOK, iIHTEpECiB, MOTIISAIB. 3ay4eHHs Pi3HUX acIeKTiB KOH(IIKTHOCTI
y KYPHAJICTCBKI Marepiajy € He TUIbKH HEMUHYYHMM, a i TMO3UTHBHUM (aKTOPOM IOCTYITy CYCIHiJIbCTBA.
Huckycii, nebaTtu, cynepedky i KOHQIIKTHI IpoLecH, BifoOpaxeHi y 3acobax MacoBoi iHpopmalLlii, CTaloTh
npeaMeTOM OOTOBOPEHHS W aHami3y Ui IIMPOKOro Kojla rpoMaichkocTi. Taki KypHamicTChKi MaTepianu
JAl0Th MOJKJIMBICT €(EKTHBHO O3HAMOMHUTH ayAMTOPil0 3 aKTyaJbHUMH HayKOBUMH TEeMaMH 1
npoOjeMamMu Ta CIIPUATH 3POCTaHHIO 3arajbHOI 0013HAHOCTI.

Piy y TiM, 110 JTF0AM HE MOTJIMHAIOTH HAYKOBY HOBUHY TaK, HiOM BOHA € iH()OpMALIi€l0, T030aBICHOI0
[[IHHOCTEH, BOHM TaKOX XOYyTh 3HATH, YOMY 3AIMCHIOIOTHCS Ti a00 iHIN JOCHTIIHKEHHS 1 UM CIpaBi 1e
notpibHO pobutu. Bei 1i peui mos’s3aHi 3 pi3HUMH IyMKaMH, yIoJoOaHHAMH, CyllepedyKkaMu, AedaTaMu —
a0o, iHaKIe KaXydu, KOHTpoBepciiHicTio. OTKe, Mellia € He JIMIIEe CBOEPIAHNUM COLIAIbHUM IPOCTOPOM,
B SIKOMY PO3TOPTAIOThCS Ta OOTOBOPIOIOTHCA aKTyajbHI CYCIiJbHI MPOOJeMH, a i BaKJIMBUM YMHHUKOM
(hopMyBaHHS KOHTPOBEPCIHHOTO MUCIICHHSL.

Pi3Hi CJIOBHUKH MO-pi3HOMY TiIyMadyaTh TEPMiH “KOHTpOBepciiiHuit” (Bim mart. controversia — crmip,
CYIEPEUHICTh), OJHAK CXOMSIThCS HA TAKOMY. TaKWi, II0 BHUKJIMKAE DPi3HE CTaBICHHS, SKUH MOXHa
TPaKTyBaTH MO-Pi3HOMY; CHIpHHH, CylepeulnBuii, HeoqHO3HauYHMi. KOHTpOBEpCiiHICTE MU PO3IIIAAAEMO
SIK PI3HOBHJ KOH(QIIKTHOCTI, OCKIIBKM BOHA Iependadae 3iTKHEHHS pPi3HUX, 1HKOMM HPOTHUIIEKHO
CHPSIMOBaHMX, MOTJISIAIB, TyMOK, O3HLIH TOILO.

Y HayKOBiif KypHaIiCTUII OyAb-SKi HOBI MOTJSAH, IO CTABIATH il CYMHIB YHHHI KOHIIENTH a00
cylnepevarh MPUAHATHM JIOTMaM, TEOPisIM 4YM MpaKTHKaM, € MOTCHUINHWMHU KOHTPOBEPCIHHHUMHU TEMaMH
TS KYpHaIICTCBKUX MaTepianiB. Hampukiaa, Taki TeMH, SIK CTBOPEHHS CBiTy, mpupoaa BcecsiTy myxe
4acTo CTalOTh TeMaMHu JUisi TakuxX icropidl. Takok 00’€kTaMM LUX icTOpiii MOXyThb OYyTH CYMHIBHI
TexHoJorii. ICHyIOTh TemH, sSIKi OOTOBODIOIOTHCS NIECSTKH POKiB, ajne He Buueprnani. Jleski 3 HUX,
HAIPUKIIAA, Taki, 0 0aJaHCYIOTh Ha MEXI IPAaBOCYIS 1 MOpai, CyCHiJIbHOI H 1HAWBITyaabHOI KOPHUCTI,
OynyTb, MaOyTh, 3aBXKIU aKTyallbHUMH. KOHTpOBEpCiliHI TEMU MOXYTh MPOJOBKYBATHCS, IEMOHCTPYIOYH,
IO apTYMEHTH B JIMCKYCIl He CKOPO 3aBEepIIAThCs, & MOKYTh OYTH HOBHUMH JUIS CYCIIbCTBA. SIK MpaBuiio,
y HOBil TexHoJorii abo MeIWYHOMY NpPOPUBI — YW TO OIOTEXHOJNOTis, Y MOOiINBHI TeiaedoHH, UM
TPaHCILIAHTALliS OPTaHiB, Y4 HAHOTEXHOJIOTII TOIIO — € YaCTKa CYIEePEUYHOCTEH.

3aramoM, Hayka 4yacto € cripHoto. Cepesl HAYKOBIIIB BHHUKAIOTH JIUCKYCIi, SIK TpaBHIO, Yepes3
PO301KHOCTI 111010 METOJIIB, PE3yNIbTaTiB a00 HACIAKIB HOCHiHKeHb. CylepeuyHOCTi YacTO BUSBISIOTHC,
KOJIM € HACIIIKH JUTsI TiSTbHOCTI Ta 3JI0pOB’ S JTFOIMHHA a00 HABKOJIMIIHBOT'O CEPEIOBUINA, & BOHH MOXYTh
OyTu 3HauyHUMH. ba Oinblie, Taki JUCKyCii 0araTOBEKTOPHI, 1HOZAI BUXOATh 32 MEXI HAYKH 1 TOPKAIOThCS
iHIMX cep — MONITUKY, KYJIBTYpH, pemirii, Mopaii Tomo. Hanpukmnaz, kiimMaTudHi 3MiHU — 1€ IPOOJIEMH,
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SKI pPO3TISNAIOTh Y NPUPOJHWYMX HAyKaMH, OJHAaK BaKJIMBUMH JIHOBHMH 0CO0aMH TYT TaKOX
BUCTYMAIOTh TIOJNITHKH, IPEJCTABHUKH Oi3HECY, MIUPOKA TPOMAJICHKICTb.

e omuuH acnekT KOH(MIIKTHOCTI y HAYKOBIH JKYPHATICTHIN TOJNATAE y TOMY, IO TEpPEBa)KHA
OUTBIIICTh HAYKOBMX TEM HEMPOCTI JUIsi MPOMOIii y MacoBid KOMyHikalii. € 3arposa, o ayauTopis
ONMHUTHCS Y MACTII HEPO3YMiHHS a00, MPUHANMHI, HEUITKOTO PO3yMiHHS TUCKYCiHHOTO UTaHHs. YuTadi,
IIsiAagi, ciyxadi MOXYTh OTPUMYBATH CYIEPEWINBI BIIOMOCTI PO AOCIHI/PKEHHS Ta iX pe3yabTaTH i TOMY
He 30arHyTu aprymeHTiB. AGO BOHH MOXYTh BUSBUTH, 110 HAYKOBI pO301KHOCTI CTaIH TONSAPU30BAHIUMU
nebaraMu, B SKUX 1H(OpMaIlis HEOJHO3HAYHA 1 BIIKpUTa JJI1 HEMOpPO3yMiHb. B 000X BHIagkax Take
YCKIIQJIHEHHSI MOYKE CIIPOBOKYBATH BTOMY ayJIUTOpIi Bijl MEpEeBaHTAXXCHHS HAYKOBUM Pi3HOTOJIOCCSM, BiJ
HAJMIPDHUX MEPELIKOA Ul PO3YMIHHSA MpoOJieMu. Y pe3yibTaTi BiJl TeMH HaykKM “BiAXOmATh”, 1100,
MOYJIMBO, HE TIOBEpPHYTUCH a0 Hei Hikonu. lle moB’s3aHO 3 TWUM, IO JIIOAM BiJUIalOTh TIepeBary
KOHKPETHOMY, a He 3aranbHoMy. lle peanbHICTh Bci€i KypHamicTHKU. ToMy HayKOBi JKypHATICTH, SIKi
NOKJIMKaHI PO3MOBIJaTH MPO HAyKy IIIKaBO 1 3pO3yMiJIO, TOBHHHI TpaHC(OPMYBaTH HEBiJ €MHY
KOHTPOBEPCIHHICTh HAYKU Y “POJ3HHKY” HAayKOBOI )KypPHAJICTCHKOI PO3IOBIIi.

JocBigueHi KypHaIICTH 3a3HA4aloTh, MI0 Yy JKYPHANICTHII iCHYE CBOEpiJHA 3aKOHOMIPHICTE:
MIOTOBOPUBILHN 3 OJTHUM BYCHUM, BH OTPUMYETE YiTKY KApTHHY MPUYKH 1 HACTIKIB, a SAKIIO TOPO3MOBIISTH
3 IBOMa, KapTHHA CTa€ BiUYTHO MEHIN YiTKOI — 3 JABOMA Pi3HUMH IHTEpIpETallisIMHU Ti€i camoi icTopii.
Biarak okypHamicTd 3000B’s3aHI  KPUTUYHO MHUCIHTH, OYTH JONWTIMBHMH, CKCINTHYHHMHU Ta
CTIpaBeIJIMBUMHU JIO BCIX acCMeKTiB JucKycii. [HydkicTh MK HAYKOBHX BIJIKPUTTIB, BIAKPUTICTh AJISi HOBUX
MOYJIMBOCTEH, 0€3yMOBHA CKIIQJHICTh JESIKUX Tany3eil NOCHiKEeHb, 3p03yMiIO, HE TOJIETHIYE TMOIIYKY
KYPHaIICTCHKOI'O BUCBITIICHHS MPOOJIEMH, ajle HATOMICTh J0a€ BapiaHTiB BUOOpY ii 300paxKeHHSI.

KontpoBepciiiHi TeMH KypHaTiCTCHKUX TEKCTIB MPO HAyKy MOTPeOYIOTh Yacy AJsl 3ariuOJIeHHsS B
npeameT posnoBini. o0 perenbHO AOCHIAWTH TeMy, a HE TiNbKH “BepXiBKYy IHUCKYCii, HayKOBHH
KYpHAIICT MYCHUTh NpPALIOBAaTH 3 yciMa MOKJIMBUMH acIeKTaMH TeMH: poOoTa 3 JOKYMEHTaMH, MOIIYK
JiTepatypH, iHTEpB 10, IOTPIOHO MEPEBIPUTH MIAIPYHTS JOCTIMHKEHb 1 BUKOPUCTAaHI METOMOJIOTI], TAKOX
3aBXKAM JIOPEYHO 3BEPHYTHCH 10 EKCIEPTiB raiysi, mo0 pOo3KpUTH Oyab-SKi NPUXOBaHI CYNEPEYHOCTI
pocmimkeHHs. Iligkaskoro Ans JKypHalicTa, L0 TeMa CHpaBAl € KOHTPOBEPCIMHOIO, MOXYTh OyTH
CYNEpEeYKH YW AMCKYCil HayKOBLIB IM03a IMyOJiYHMMH BHCTYIIAMH, KOMEHTapi JOCIiIHUKIB-KOHKYPEHTIB.
OpHak Tpeba MaTu TOCTaTHIO HAYKOBY OCHOBY, 1100 BU3HAYUTHU CYIEPEWINBI ACIIEKTH TEMHU.

3a4inky 40 KOHTPOBEPCIMHMX TEM TaKOX MOXKHA 3HAWTH B MOBCAKICHHOMY KUTTI M MOYYTH Bix
nepeciuHux moaed. Hanpuknaz, moaM MOXXYTh BHCIIOBJIIOBATH CBOI CIIOCTEPEKEHHS 3 MPUBOLY 3MiH, SIKi
BinOynuCs y iXHbOMY >KUTTI Yy 3B’SI3Ky 3 BUKOPMCTAaHHSIM MEBHHUX TEXHOJIOTiM ab0 BXKMBAHHSIM INEBHUX
mikiB. Lli cocTepeskeHHs 1HOJI BIAPI3HAIOTHCS BiJl [yMOK 1 IPOTHO3iB HAYKOBIIIB, SIKi MpaIlOBaIN HaJ iX
po3pobisieHHsiM. HaBiTe moniTHuHa cuTyauis, HaIIpUKIaA nepen BUOOpamMu, MOXKE BIUTMHYTH Ha PO3BUTOK
OUCKyCill y HaykoBii misibHOCTI. HalfwacTimie BOHM TOB’s3aHI 3 ICTOPMYHHUMH 1 COLiaTbHUMH
JOCHIDKEHHSIMH, ajie Pa3oM 3 TUM, MOXYTh TOpKaTHcA OyAb-sKMX HayKoBHX c(ep, HaBiTh MOB’SI3aHUX i3
HAHOTEXHOJIOTiSIMH.

OueBuAHO, IO JIesKi HAYKOBI TEMH MOXYTh JOCSATTH PO3B’S3aHHS IOBOJI LIBHAKO, HATOMICTh JUIS
IHIINX MOXKE 3HaJOOMTHCS 3HAUYHMH MPOMDKOK yacy. Tomy >KypHajicTam 3aBXIW MOTPIOHO MepeBipsTH
OCTaHHI HOBMHH 3 TEMH 1 MOCTIHHO KOHTAKTYBaTH 3 HAYKOBIISIMH, JI3HAIOYUCH ITPO OCTaHHI mojii. Takox
NOTPiOHO BMITH BiJIITH BiJl yCTaICHUX CTEPEOTHUIIIB — KOHTPOBEPCiiHI TEMH B OJJHUX PETiOHAX MOXYTh HE
pO3TIIAAaTUC SIK TIPOOJIEMHI 1 iucKyciiiHi B iHmuX. [IpoTe po30iKHOCTI B IpiopUTETax HE 03HAYAIOTH, 110
npolJyieMa JIMIIEe JIOKajdbHA, MOTPIOHO BHBYMTH MOJKJIMBHHA BIUIMB MICIICBHX MPOICCIB HE TLIBKH Ha
KOHKPETHHH perioH, a ¥ Ha cycigni. [Hpopmaliis He Mae OyTH MojaHa Tak, Haue BUPIIIAIBHE i OCTaTOYHE
CJIOBO 3a ypHamicroM. Hacammepes Taki ictopii — mpo CHIpHICTh CHTYallii, CyNepewInBICTh MOIH 4H
(hakTiB, 1 4YaCTO TPAILIAETHCS, IO 3 YACOM 3’ ABJISIOTHCS HOBI JOJaTKOBI JCTAI.

[Ipaktuka 3MI nokasye, mo TeMu HAyKH, HAYKOBHX PO3POOOK 1 BiIKPHUTTIB HEPIAKO MOTPEOYIOTh
“cepiiHOr0” KYPHAJICTCHKOro ompalfoBaHHsa. OIHOr0 Marepialy MOXKE BUSABUTHCS HEIOCTATHBO IS
BUCBITJICHHSI KOHTPOBEPCIHOI TeMH, 1 16 CBIIYUTUME MPO YCIILTHICT KYPHATICTCHKOT POOOTH, OCKLIBKA
HACTYITHI MaTepiajau 3 Tiel caMoi TeMHM O3HaJaloTh, [0 BOHA 3alliKaBWIa, 3HAMIILIA BIATYK B ayauTOpil.
BopHouac BaXIMBO He TepecTapaTHcs, ajpKe I 4ac 0OOrOBOPEHHS CYNMEPEWIMBHX TEM MOXKE 3HAWTHCS
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0e31iu4 0XOYMX BHCJIOBHTHCS MPOTH OAHMX iAel abo MOCIHi/PKeHb UM Ha MIATPUMKY IHIIMX. Bapro
3’aCyBaTH, SAKi JYMKH € CKCIICPTHHMHU 1 HE3aJIC)KHMMH, a KOMY IPOCTO BHUTIJTHO 3YIHHUTH PO3BUTOK
MIEBHOTO JIOCII/DKEHHS YM TPOEKTY, MOJATH B HETaTMBHOMY AaCIEKTI I7ICF0 HAayKOBIA. ICHye peanbHa
3arposa, 10 BUeHi, “IMoX0BaHi” IiJ 3BUHYBAYCHHAMH W “eKCIEPTHUMH OI[IHKAMH, HE 3MOXYTh HaJISKHO
NOJaTH CYCIUIBCTBY BIIACHI JIOCHI/DKEHHS 1 MIATBEPIUTH iX eQEeKTHBHICTb, MPUHAWMHI y CBOIH KpaiHi.
OTxe, Ha XKypHaIiCTa MTOKJIAJa€ThCsI BEJIMKA BiAMIOBIALHICTD 3a Bi0ip podeciiiHuX eKcrepTiB i HaBiTh
30epeKEHHS peryTallii CaMOro HayKOBIIS.

BucHoBKM Ta mepcneKTHBY MOAAJBIINX A0CHiIKeHb. SIK 3aCBiuy€ MpaKkTUKa CydyacHUX Mac-
Mefia, BiATBOpeHHS y 3MI KOHTpOBEpCiHHMX HAyKOBHUX TeM OOOB’S3KOBO IMO3HAYAETHCA HA 3MICTI
XKypHaJicTChKUX MatepianiB. [IparHyum 3anikaBUTH ayZuTOpPil0 HAYKOBOIO iH(popMauli€ro, Mac-Menia
BiJITBOPIOIOTH CYTEPEYKH, NUCKYycii, KOHQIIKTH y Takiii ckmanHiid cdepi, sk Hayka. KypHamicTchke
ONpALIOBaHHS TaKUX TEM XapaKTEPU3YETHCS BCTAHOBIEHHSM 3MICTOBHX JOMiIHAHT, TOLIYKOM i
YBUPa3HEHHSIM CMHCIIOBOTO IIEHTpa IUCKycii. Pa3oM 3 THM, KOHTpOBEPCIHHICTH, BiITBOpEeHA 3ac00aMu
KYpHAJTICTUKH, HaOyBae CMHCIOBOTO pO3IMIMPEHHS. peajbHAa HAayKoBa JHCKYyCis cTae y
KYPHAJICTCBKUX MaTepiajax TOYKOI BiAJIIKy aBTOPCHKOTO MOBIJOMIICHHS, PO3TIAOAETHCS SIK
MepBHHHA, 1[0 HAHU3Y€E Ha ceOe 1HII, MOXiaHI cynepedHocTi. OTke, Me/ia OXOIUIIOE YBAro MIUPOKE
KOJIO B3aEMOCTOCYHKIB y cepi HayKH.

3aBmaHHA MEIIMHUX MarepianiB IIOJO KOHTPOBEPCIHOI HAyKOBOi TEMAaTWKH — BUKJIHMKATH YU
HiICHJINTH CYCIIJIBHUAHN 1HTEpEC JI0 MOPYIMIEHUX TEM, PO3MOYaTH MUPOKY CYCHUIbHY JUCKYCIIO, IMiBUIIUTH
3araJibHy HayKoBY rpaMoTHicTh. HaykoBi auckycii, ne6atu i cynmepeuku, BUCBITIIEHI B Mac-Mefia, JaloTh
3MOTY SICKPaBO BIJTBOPUTH JIWHAMIKY PO3BHTKY HAyKH i CYCIUIBCTBAa Ta iXHIH B3a€MHHUH 3B’s30K. I,
HaBIIaKH, ITHOPYBaHHsS 3aco0amMM MacoBOi iHQopMalii cymnepedHocTed, HeOaKaHHS YU HEBMIHHA iX
00’€KTUBHO TOAATH 00EPTAIOThCS 3HIKEHHSAM 1H()OpMaLiiHOrO Ta aHANITUYHOTO PiBHIB KypPHaJIICTCHKUX
MaTepiais.

3 oAy Ha Lie, NEPCHEKTUBY MOJANBIINX AOCIIIKEHD OB’ s13aHi 3 BUBYCHHSIM 0araTOBEKTOPHOCTI
HAYKOBOI KYPHANICTHKH, ii BHUXOMy 3a MEXiI HAyKd 1 3B’s3Ky 3 IHIIUMH cdepaMu — TONITHKOIO,
KYJIBTYPOIO, PENIri€r0, MOPAJLIIO TOIIO.
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